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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

FORMA MIGRATORIA MULTIPLE (FMM)
ESTA FORMA DEBE SER LLENADA DE MANERA INDIVIDUAL POR TODO EXTRANJERO -
QUE SE INTERNE A MEXICO, INCLUIDO EL PERSONAL DIPLOMATICO/
This form must be completed individually by all foreigners entering Mexico, including diplomatic personnel.
REGISTRO DE ENTRADA/ENTRY REGISTRATION
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FORMA MIGRATORIA MULTIPLE (FMM)
ESTA FORMA DEBE SER LLENADA DE MANERA INDIVIDUAL POR TODO EXTRANIERO
QUE SE INTERNE A MEXICO, INCLUIDO EL. PERSONAL DIPLOMATICO/
This form must be completed individually by all foreigners entering Mexico, including diplomatic personnel.
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EXTRANIERO, INCLUIDO EL PERSONAL

' DIPLOMATICO, DEBE LLENAR ESTA FORMA MIGRATORIA
INDIVIDUALMENTE Y PRESENTARLA EN EL PUNTO DE
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CINTERNACION

No registrar los campos 11 y 12, cuando su ingreso sea via
terrestre.

£l utular de pasaporte no ordinario o visa no ordinaria,

tarjeta o credencial vigente expedida por el Instituto
- Nacional de Migracién (INM), debe llenar esta forma
mlgramna para efectos estadisticos. En ninguno de estos

| casas esta forma migratoria acredita una condicion de
estanma

- El titular de una visa mexicana que le permita obtener una
- credencial o una tarjeta, debe llenar esta forma migratoria
-y presentarla en el punto de internacién. Dentro de los 30

dlas siguientes a su ingrese al pais, debe presentar el
- tramite de canje de esta forma migratoria por una taretao
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INSTRUCCIONES DE LLENADO

DESPUES DE DICHO PLAZO ESTA FORMA NGO ACREDITA
ESTANCIA REGULAR EN MEXICO
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Ef extranjero que en razén de su nacionalidad no requiera
visa y pretenda realizar en México actividades turfsticas u
otras actividades que no demanden una estancia mayor a -
180 dias 0 una remuneracion econémica, debe llenar esta |

forma y presentarla a la autoridad migratoria en el punto
de internacion. Durante su estancia en Meéxico, debe
conservar la porcion del registro de salida en fa que conste
el sello migratorio de entrada, ya que es evidencia de su
estancia regular en el pais y se le requerira a su salida.

Los datos personales recabados seran protegidos,
incorporados y tratados en los sistemas de datos
personales del INM, los cuales estan registrados ante el
IFAL. La Direccion General de Control y Verificacion
Migratoria, es la responsable de custodiar los datos
personales que obran en este documento y el acceso a los
mismos debera tramitarse ante la Unidad de Enlace del
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_1 credencial ante la oficina de migracién que corresponda a
| su domiciho.
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INSTRUCTIONS

" ALL FOREIGNERS, INCLUDING DIPLOMATIC PERSONNEL
' MUST FILL OUT THIS IMMIGRATION FORM INDIVIDU-
" ALLY AND PRESENT IT AT THE POINT OF ENTRY

UPON EXPIRY OF THAT DEADLINE, THIS FORM |
SHALL NO LONGER AUTHORIZE YOUR LEGAL
PRESENCE IN MEXICO. |
| f;f,ﬁs RSNV Y Chiamietad har Siies. Oy Foreigners who by reason of their nationality do
= not require visas and who plan to pursue tourism |
or other activities in Mexico not requiring stays
longer than 180 days or entail financial remunera-
tion must fill out this immigration form and
present it at the point of entry. During their time
in Mexico, they must retain the exit-record
portion bearing the immigration stamp from the |
entry point, since it proves their legal presence in |
the country and must be surrendered upon exit.

- Holders of special passports, special visas, current cards or
- credentials issued by the National Migration Institute
- (INM) must fill out this form for statistical purposes. In
- none of those cases shall this immigration form grant any
| immigration status.
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- Holders of Mexican visas granting permission to obtain a
-credenual or card must fll out this immigration
form and present it at the point of entry. Within

30 days of their entry into the country, they
must apply to exchange this immigration form for
~a card or credential at the immigration office
corresponding to their address.

All personal data collection will be protected by,
included in, and processed by the INM's personal
data systems, which are registered with the IFAIL
The General Directorate for Immigration Control ]
and Verification is responsible for the safekeeping
of the personal data indicated on this document,
and requests for access there to shall be made to
the INM's Liaison Unit.
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IMPORTANT

During your stay in Mexico, you must retain this immigra-
tion form and surrender it upon leaving the country |

IMPORTANTE

" Durante su estancia en México, debe conservar esta forma
migratoria y entregarla a su salida del pais

SR

if on account of your visa, the immigration officer marks
the CANIE ("Exchange™) option on this immigration form,
you must report to the immigration office corresponding to
your address within 30 days of entering the country

Si en razon de su visa, la autoridad migratoria marca en esta

- forma migratoria la opcion "Canje”, usted debe presentarse
ante la oficina de migracion que corresponda a su domiciio
dentro de los 30 dias siguientes a su internacion
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Iif the immigration officer marks any of the options in the
FSTANCIA MAXIMA HASTA 180 DIAS (" Maximum stay up
to 180 days”) section, this immigration form authorizes

your legal presence m the country

Si la autoridad migratoria marcé alguna de las opciones del
apartado “Estancia maxima hasta 180 dias”, esta forma
. migratoria acredita su estancia regular en el pais
. Usted no puede realizar actividades remuneradas si no

cuenta con la condicion de estancia que se lo permita | |
: You may pursue no remunerated activities il you do not

have an immigration status under which such activities are |
permitted

Los extranjeros estan obligados a realizar €l pago por
servicios migratorios, conforme a la Ley Federal de
Derechos vigente

bore r;J ers are required Lo pay the Inmigration service
fee as {,un.nd- d for in the current Federal Fee Law
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